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71000 Amazonas-Kilometer

Durch die

Bildbericht Walter J. Kamm
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Inkaruinen, Kokain und Moskitos

Der heilige Fluss der Inkas, der Uru-
bamba, zeigt sich ausgerechnet hier,
im Gebiet der koniglichen Stitten, von
seiner unheiligsten Seite. Das grosse
Gefiille zwischen Machu Picchu und
Santa Teresa bewiltigt er oftmals in so
fiirchterlichen Serien von Katarakten,
dass sie nicht einmal Tarzan person-
lich lebend iiberstehen konnte.

Fiir diese «Ohrfeige» wurden wir je-
doch mehr als entschédigt durch einen
faszinierenden «side trip» in die legen-
denumrankte Cordillera Vilcabamba.
In zwei Tagesmarschen erreichten wir
Rosaspata, wo einst schon Hiram Bing-
ham, der Entdecker Machu Picchus,
eine Inkaruinenstadt fand, die mit
grosser  Wahrscheinlichkeit die wirk-
liche letzte Inka-Kapitale mit dem Pa-
last des Gottkonigs gewesen war.

In einem weiteren strapaziosen Marsch
traversierten wir einen fast vierein-
halbtausend Meter hohen Ubergang
auf die Seite des Rio Apurimac. In der
Néhe eines kleinen Zuflusses (Rio
Arma) entdeckten wir dann — viel-
leicht eine «Sensation» — bisher unbe-
kannte Ruinenstidtten, die unbedingt
inkaischen Ursprungs sein miissen.
Gemaiss einheimischen Indios waren
wir die ersten Weissen, die in dieses
schwerzugidngliche Seitental kamen.
Jedenfalls beschloss ich auf der Stelle,
eines — hoffentlich nicht allzu fernen —
Tages mit einer «richtigen», wohlaus-
geriisteten Expedition zuriickzukom-
men und die ganze Region nach «wei-
teren Machu Picchus» zu erforschen...

Mit dem Schlauchboot, dessen Leck
wir in miihevollen Prozeduren geflickt
hatten, ging’s mehr schlecht als recht
weiter. All die Hindernisse, die uns der
Urubamba in den Weg legte, waren
seit den Vilcanota-Zeiten nicht besser
— nur grosser! — geworden. Und dazu
kamen nun auch noch die Moskitos.
Vom stolzen Machu Picchu auf 2700
Meter waren wir so schnell auf tausend
Meter «gesunken». Moskitonetze
konnte man nirgends kaufen. Marlis
schneiderte sich aus einer Art Vor-
hangstoff selber ein Schutznetz zu-
recht.

In der Nihe des Stddtchens Quilla-
bamba landeten wir bei der abend-
lichen Suche nach einer (Gratis-)Un-
terkunft auf einer «<Kokain-Hacienda».
Nach einem iippigen Nachtessen ver-
suchte der Besitzer mit recht verlok-
kenden Angeboten, uns zum Kokain-
Schmuggel zu iiberreden. Er wollte
uns unbedingt zu «wohlhabenden»
Leuten machen. Ich winkte diskret ab.
Einer meiner «Last Movie»-Kollegen
sass wegen der gleichen Sache lange
Zeit vollstandig isoliert im Untersu-
chungsgefingnis in Lima. Und mich
wiirde bestimmt kein reicher Holly-
wood-Produzent auslosen.

Wir suchten ein Kanu. Aber hier war
ein Stiick weit dem Fluss entlang eine
Strasse gebaut worden. Kein Mensch
wollte mehr auf dem tiickischen Fluss
fahren. Uberraschenderweise war es
dann der Kokain-Boss selbst, der fiir
uns ein Einbaumkanu samt zwei Ru-
derern besorgte — einfach so. Unsere
Begleiter sollten uns hochstens bis Ko-
ribeni bringen. Sie waren die ersten
Machiguenga-Indianer, die wir sahen.
Sie sprachen etwas Spanisch, agierten
aber fast wie Sklaven.

Die Fahrt begann an unseren Nerven
zu zerren. Wann wiirde dieser Fluss
endlich «verniinftig» werden? Wann
wiirden wir endlich grdssere Strecken
vorwirtskommen und uns nicht stén-
dig durch Wirbel kampfen und Schnel-
len umgehen miissen? Wann endlich
diese ununterbrochene Nervenanspan-
nung loswerden?

Die Mission empfing uns misstrauisch.
Niemand war in der Lage, uns in be-
zug auf Unterkunft oder Flusstrans-
portmittel irgendwie weiterzuhelfen.

Wir zogen schnell wieder ab. In
Indianerhiitten fiihlten wir uns ohne-
hin wohler. Schon nach den ersten
paar Tagen in der «Montafa» (hier
noch knapp 700 m i. M.) began-
nen unsere Beine anzuschwellen. Ich
zahlte allein an Beinen und Armen
rund 300 Moskitostiche. Marlis zdhlte
sie schon gar nicht mehr. Den Urwald
aber hatten wir noch vor uns.

Floss-«Traumfahrt»
mit iberraschendem Ende

Per Floss den Urubamba runter war
immer unser Traum gewesen. Bisher
hatte sich der Fluss jedoch einfach zu
wild gezeigt. Und dass wir nicht zu
viert, wie urspriinglich geplant, son-
dern nur zu zweit waren, schien ein
solches Unternehmen wesentlich risi-
koreicher und aufwendiger zu machen,
sowohl arbeitsmissig wie finanziell.

Schliesslich fanden wir unterwegs nach
Quiteni einen am Projekt interessierten
Peruaner. Fiir 3000 Soles (300 Fran-
ken) plus Riickreisekosten via Pucall-
pa—Lima—Cuzco wiirde er bis Atalaya
mitkommen, fiir 1000 Soles wenigstens
ein Stiick weit, offerierte er uns. Aber
wir wollten keinen bezahlten «Reise-
filhrer» — ganz abgesehen davon, dass
wir es uns auch nicht leisten konnten.
Zuletzt war er bereit, fiir 500 Soles
ein Floss aus Balsaholz bauen zu las-
sen. Was er uns nach drei Tagen pra-
sentierte, war auf den ersten Blick als
«Occasion» zu erkennen. Zudem war
es viel kleiner als vereinbart, «lausig»
konstruiert und mit zu diinnen Stim-
men, so dass es sehr tief im Wasser
lag. Ich gab dem smarten Kerl 200
Soles und fixierte aus Asten eine Art
Schutzgestell fiir die Rucksicke.

Marlis traute der Sache von Anfang
an nicht. Mein Argument jedoch war:
«Was konnen wir verlieren, wenn wir
es versuchen?» Es war wohl auch un-
sere letzte Gelegenheit, den Floss-Trip
iiberhaupt noch zu machen. Dachte
ich. Ich glaubte, dass wir — mit Aus-
nahme des «Pongo» — die schlimmsten
Schnellen hinter uns hatten.

Halb skeptisch, halb enthusiastisch
stiessen wir ab. Ich wollte auf einem
Floss diesen Fluss runter, koste es, was
es wolle! Ein halbes Jahr war vergan-
gen, seit Dennis davon geschwarmt
hatte. So viele Monate hatte ich davon
getraumt . . . Den «historischen» Au-
genblick konnte ich allerdings nicht
geniessen, da ich mich ganz darauf
konzentrieren musste, das schwere ge-
schnitzte Ruder zu handhaben und das
Floss steuern zu lernen. Was wesent-
lich schwieriger war als erwartet. Un-
sere «Traumfahrt» endete aber schon
am ersten Tag.

Zur Holle mit diesem Floss, und zur
Holle mit seinem Vermittler! Wir wa-
ren zwar schnell vorwartsgekommen.
Manchmal nur allzuschnell. In den
extremen Flussbiegungen bumsten wir
fast regelmassig hart ans felsige Ufer-
gerdll, und bei Untiefen rutschten wir
hart iiber die Steine. Das tat dem nur
mit langen Holzspianen zusammenge-
haltenen Floss nicht gerade gut. Durch
die Schnellen jedoch kamen wir fast
jedesmal mit eleganter Rasanz. Wenn
wir dabei auch manchmal von der
Gischt vollig durchnisst wurden, be-
gann ich schon ein stolzes Flosser-
Hochgefiihl zu spiiren. «<Dem Elemen-
taren verhaftet, den Urgewalten preis-
gegeben . . .»

«Rapidos!» warnte Marlis einmal
mehr. Es sah nach nichts Besonderem
aus. Wir trieben pfeilschnell und halb
schrag darauf zu. Der wuchtige An-
prall kam vollig iiberraschend. Plotz-

lich sauste ich weg und prallte mit
fiirchterlicher Wucht gegen einen
leicht aus dem Wasser ragenden Fels-
zacken. Halb besinnungslos grabschte
ich um mich und kampfte blindlings,
um nicht in einen Wirbel hinabgezo-
gen zu werden. Ich bekam zwei lose
Balsastimme zu fassen, wurde von der
Stromung aber weiter mitgerissen und
wuchtete hart gegen Gerollfelsen.
Kraftlos tauchte ich unter, spiirte Bo-
den unter den Fiissen und kroch auf
allen vieren ans Ufer. Mein linker
Arm war vollig schlapp.

Marlis war irgendwie ans Ufer gekom-
men, mich aber hatte die Stromung
auf die andere Flussseite getrieben!
Die Uberreste des Flosses waren auf
Marlis’ Seite hangengeblieben. Ich be-
obachtete, wie sie die Rucksicke barg,
die wir vorsorglich so gut befestigt
hatten. Auch das alte 22er Gewehr,
das ich mir sicherheitshalber erstan-
den hatte, war gerettet. Das Floss
musste wohl einen im Wasser ver-
steckten Baumstrunk oder Felsen ge-
rammt haben — bei diesem Tempo mit
verheerenden Folgen. Es war buch-
stablich auseinandergefallen. Auch mit
meinem Arm und meiner Schulter
musste etwas Schlimmes passiert sein.
Die Schmerzen waren fiirchterlich.
Wahrscheinlich Nervenstrange ge-
quetscht. Es war Abend, und ich
schlotterte nicht nur vor Kilte.

Die Nacht der Vampire

Es wurde eine der schlimmsten Nich-
te der Reise. Den Fluss zu liberqueren,
war hier unmoglich. Die ganze Nacht
durch riefen wir uns in unregelmassi-
gen Abstinden an, um zu wissen, ob
driibben beim andern noch «alles in
Ordnung» war. Relativ in Ordnung . . .
Wir briillten uns heiser, um im Rau-
schen des Flusses iiberhaupt ein Wort

Im Kampf in der griinen Holle des
Dschungels. Mit der Machete in der
Hand durch Buschwerk, Elefantengras
und dichtes Schilf. Dazwischen das
wilde Rauschen des Flusses, dann wie-
der die unheimlichen Gerdusche des
Urwalds, die besonders bei Dunkelheit
starke Nerven verlangen.
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zu verstehen. Zu Schmerzen, Naisse,
Moskitos, Hunger, Enttduschung und
Alleinsein kamen noch die unheim-
lichen Gerdusche des nichtlichen
Dschungels, die einen fast zum Wahn-
sinn treiben konnen. Es beginnt mit
iiberlautem Insektenzirpen, verdachti-
gen Pfeif«signalen» und allerlei Ge-
schrei. Spater, in der Dunkelheit, ra-
schelt und knackt es . . . Ein Jaguar
oder Tapir? Oder eine Schlange? Der
Biss des zwei Meter langen Buschmei-
sters ist oftmals todlich . . . Es krabbelt
an den Beinen . . . Wanderameisen?
Eine giftige Raupe? Oder gar eine Vo-
gelspinne? Ein gedampfter Aufschrei!
War das ein Mensch oder ein Tier ge-
wesen? «Hallo, Marlis, horst du
mich?» — «Ja, was ist passiert?» —
«Nichts. . . alles 0. k. —»

Trotz der Schmerzen war ich — mit
dem offenen Messer in der Hand —
eingedost. Als ich aufwachte, spiirte
ich etwas ganz leicht an meinen Ge-
sicht. Kaum hor- oder spiirbar huschte
etwas flatternd weg. An meiner Nase
schien etwas nicht in Ordnung zu sein.
Ich fiihlte danach. Mein Gesicht war
nass. Die Fliissigkeit schmeckte nach
Blut. Ein Vampir! Mich schauderte.
Noch mindestens eine halbe Stunde
lang rann das Blut in Stromen aus der
winzigen Bisswunde an der Nasen-
spitze.

Vampire hatten mir gerade noch ge-
fehlt! Diese ausschliesslich von Blut-
schlecken lebende Fledermausart
(blutesaugende» gibt es, entgegen der
landldufigen Ansicht, keine) kommt
nur in einigen Gegenden Siidamerikas
vor. Dies war offenbar einer dieser
seltenen Orte. Ich wollte mein Blut
nicht unndtig vergeuden und passte
noch besser auf. Aber in der Dunkel-
heit (schon das kleinste Licht hitte sie

|  Fortsetzung auf Seite 26 |
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Durch die griine Hdlle
tes Rio Urubamba

Verzweifelte Bemiihungen mit dem
Floss aus Balsaholz. Wir hatten seinen
Bau in Auftrag gegeben, mussten aber
bald erkennen, dass es aus zu diinnen
Stammen gefertigt war.

Don Alfredo und Maxi brachten uns
mit kraftigen Machiguenga-Ruderern
in einem 12 Meter langen Einbaum
durch die geféhrlichen, ja beriichtig-
ten Mengatoi-Schnellen. v

Dieser giftgriinen Schlange konnte ich
im letzten Moment mit einem Stein-
brocken den Kopf beziehungsweise
den Hals zertrimmern. Der Biss des
zwei Meter langen Buschmeisters kann
tédlich sein.

Aasgeier, zu den Raubvégeln gehorige
Aasfresser, in Aktion. In einer Nacht
machte ich auch die Bekanntschaft von
Vampiren, einer ausschliesslich vom
Blutschlecken lebenden Fledermaus-
art.

"% { So entsteht ein Einbaum nach Mass.

Eine grosse Baumechse im Urwald. -
Im Wasser hatte man besonders die
kleinen, stacheliibersaten Candirus
oder «carneros» zu fiirchten, die Ba-
dende blitzschnell iiberfallen. Kroko-
dile waren hier im oberen Teile selten.

Aber hin und wieder waren die Liefer-
fristen zu lang, so dass der Handel
abgeblasen werden musste, wenn wir
nicht wochenlang am gleichen Ort fest-
sitzen wollten.

Der Pongo de Mainique wird bezwun-
gen. Das markante Felsentor trennt
das riesige Amazonas-Tiefland von der
Montana. Letztmals ragten links und
rechts die Steilufer empor, dann hatten
wir die Berge endgiiltig hinter uns. ¥

Der Fluss ist breit geworden. Trotz der
lauernden Gefahren konnten wir der
Versuchung nicht widerstehen, uns
doch hin und wieder im Wasser abzu-
kiihien. Oft erfuhren wir erst spater,
wie geféhrlich vieles war, was wir taten.
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Durch die griine Holle
des Rio Urubamba

ferngehalten) wurde ich von einem
der kleinen raffinierten Biester noch-
mals erwischt, diesmal am Ellbogen.
Marlis erging es trotz ihres selbstgeba-
stelten Moskitonetzes nicht viel besser.
Am nidchsten Morgen waren meine
Schmerzen eher schlimmer. Das Feh-
len von Eingeborenen war ebenfalls
beunruhigend. Wahrscheinlich hatten
sie uns ldngst gesehen — aus einem
«Hinterhalt» . . . Falls kein Boot vor-
beikdme, wiirde Marlis am Abend ver-
suchen, mit dem iibriggebliebenen
Flossteil irgendwo weiter unten den
Fluss zu traversieren. Ich war aller-
dings dagegen. Es schien einfach zu
riskant. Der Fluss war hier etwa hun-
dert Meter breit. Marlis rekognoszier-
te, ich wartete.

Pepe war schliesslich unser «Rettungs-
engel». In seinem Einbaumkanu mit
Aussenbordmotor brachte er uns fluss-
abwarts durch viele weitere Schnellen
nach Chinguriato: drei offene Hiitten
auf einer Flussterrasse. Der wagemu-
tige Mestize Pepe war als einziger und
zum letztenmal in dieser Saison von
Quiteni heruntergefahren, um hier
eine Ladung Kaffeebohnen abzuholen.
Von jetzt an wire der Wasserstand
allerdings zu tief und das Risiko, alles
zu verlieren, auch fiir ihn zu gross.

Pepe liess uns bei einer Familie von
Machiguenga-Indianern zuriick. Sie
hatten tdtowierte und achiotebemalte
Gesichter und sprachen kein Wort
Spanisch, waren aber offensichtlich
erfreut, uns als Gaste zu haben. Wir
lebten von Papayas, Maniok und
Fischkopfsuppe. Einige Tage sass ich
mit meiner Riicken- und Armquet-
schung apathisch herum. Ein paar
«Erholungstage» verbrachten wir auch
etwas stromaufwarts in Malaquiato als
Giste von Don Alfredo, einem ein-
flussreichen Sohn des weithin bekann-
ten Patriarchen Fidel Pereira, dessen
uniibersehbar grosse Familie das gan-
ze Gebiet beherrscht.

Spannend wurde es bei einer Exkur-
sion an einen Nebenfluss, wo die Ma-
chiguengas ihren monatlichen grossen
Fischfang-Tag durchfiihrten. Wéahrend
die einen an geeigneter Stelle eine Art
Reuse konstruierten, warfen die an-
dern einige hundert Meter weiter
stromaufwirts Barbasco-Wurzeln in
rauhen Mengen ins Wasser. Eine Stun-
de spiter kamen die vom Gift betdub-
ten Fische Bauch oben zu Dutzenden
an der Wasseroberfliche dahergetrie-
ben und wurden in einem natiirlichen
Teich von blosser Hand oder mit
einem Machete-Schlag auf den Kopf
«gefangen». Jede Familie der Gegend
heimste einen ganzen Korb der
Prachtsexemplare ein. Die getrockne-
ten Fische wiirden wieder fiir Wochen
reichen. Auch wir Gringos bekamen
einen schonen Vorrat.

Der «Pongo» wird bezwungen

Die beriichtigten Stromschnellen beim
Pongo de Mainique forderten schon
etliche Todesopfer, darunter auch den
wagemutigen Geologen Professor Gre-
gory. Das markante Felsentor steht,
etwa 400 m ii. M., am Ende einer Se-
rie heimtiickischer Stromschnellen —
und ist zugleich das Tor zu einer an-
dern, neuen Welt: Der «Pongo» trennt
das riesige Amazonas-Tiefland von der
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Montana. Unten ist man <«adentro»
(«drinnen»), oberhalb davon «afuera»
(«draussen»). Zwischen den beiden
Welten gibt es praktisch keine Kom-
munikation. Vorlaufig waren wir noch
«draussen».

Die Chancen, jetzt, in der Trockenzeit,
nach «drinnen» zu gelangen, waren
dusserst gering. Niemand wollte das
Risiko eingehen, uns da hinunterzu-
fiihren. Und wie wiirden sie dann wie-
der zuriickkommen? So probierte ich
eine neue Kombination aus: Ich be-
festigte das Schlauchboot auf einem
schmalen Balsafloss. Die Testfahrt er-
wies sich allerdings als verheerend.
Fast manovrierunféahig trieb ich den
tosenden Hollenschlunden entgegen
und wurde nur mit viel Gliick noch
rechtzeitig in einer Flusskurve hart
ans Ufer geschleudert. Zu Fuss war
das schwierige Geldnde, ein jungfrau-
licher Dschungel, auf so weite Distan-
zen praktisch nicht zu schaffen.

Zu unserem Gliick war Pepes junger
Begleiter bei den Pereiras zuriickge-
blieben. Er konnte Don Alfredo und
Maxi, einen von dessen Halbbriidern,
dazu iliberreden, die «verriickten Grin-
gos» durch den Pongo zu bringen. Ein
riesiger Einbaum, wohl zwolf Meter
lang, wurde samt einigen kriftigen
Machiguenga-Ruderern aus einer an-
dern Siedlung herbeibeordert. Diesmal
wurde es eine Traumfahrt. Vor jeder
der grossen Schnellen wurde am Ufer
zuerst ein «Schlachtplan» gemacht.
Und dann im Hoéllentempo zwischen
den aufragenden Felsspitzen durch
und quer durch die Wirbel, wahrend
Maxi seinen Ruderern die Steuerbe-
fehle zubriillte. Von Gischt tiberspritzt,
schossen wir durch die fast meterho-
hen Strudelwellen. Dazwischen schopf-
ten wir wie wild das eingedrungene
Wasser aus. Ein Floss wire da be-
stimmt nicht durchgekommen.

Ein paarmal, so auch bei der beson-
ders gefahrlichen Megantoni-Schnelle,

empfand Maxi das Risiko als zu gross. |

Wir mussten die Kalkfelsen des Steil-
ufers empor-und wieder hinabklettern,
uns dazwischen mit der Machete einen
Durchgang durch das Dschungeldik-
kicht freihacken und uns mit Lianen
abseilen. Und dann, als iiberraschend
die letzten Schnellen iiberwunden wa-
ren — plotzlich eine fast unirdische
Ruhe. Tiefes griines Wasser fast ohne
Stromung in einer engen Schlucht. Ro-
mantische Wasserfalle und Hohlen in
den senkrechten Felswanden aus hel-
lem Sandstein und dunklem Schiefer
zu beiden Seiten. Die abschliessenden
Felsenhiigel links und rechts — und fer-
tig. Wir waren endlich «drinnen». Die
Berge waren endgiiltig hinter uns. Vor
uns lag nun nichts als der in Serpen-
tinen fliessende Fluss und Amazonas-
urwald iiber Tausende von Kilome-
tern.

Kreischende Schwirme griiner Loros
(Papageien) flogen iiber uns hin, lang-
schwinzige Affen turnten in machti-
gen, in leuchtenden Farben blithenden
Baumkronen herum. Wir freuten uns
des Lebens, schwammen im Kkiihlen,
klaren Wasser des ausnahmsweise so
freundlichen Urubamba, gingen fi-
schen und auf die Jagd, schossen ein
Wildschwein und ein rehahnliches
Rotwild und brieten das ausgezeich-
nete Fleisch am offenen Feuer.

Als wir am Spatnachmittag ans flache
Ufer gingen, um zu biwakieren, tauch-
te hinter den ersten Biischen pl6tzlich
eine Gruppe halbnackter Indianer auf.
Die iiberlangen Pfleile auf ihren Bo-
gen zielten genau auf jeden von uns.
Niemand sagte ein Wort. Rasch, aber
ohne Panik stiessen wir wieder vom
Ufer ab. Auch Maxi wusste keine
rechte Erklarung fiir das Verhalten
dieser Indianer. Eines war sicher: Hier

gingen sie noch oft mit curaregetrank-
ten Pfeilspitzen auf Streifzug.

Leicht getriibte Badefreuden

Am folgenden Tag brachte uns die
Maxi-Mannschaft nach Timpia, wo
ein schrulliger Missionar im Allein-
gang Wilder rodete und neue Acker
bestellte. Ich bezahlte Maxis Dienste
wie vereinbart mit Munition, deren ich
zuviel mitschleppte, und alle waren
zufrieden.

Das Kanu fiir die Weiterfahrt vermit-
telte uns nach einem Wartetag der
wahrhaft biblisch aussehende Missio-
nar. Diesmal ging’s, begleitet von stén-
digem Papageiengekrachze und Briill-
affengeschrei, bis Camisea. Unter-
wegs schoss ich noch ein Wildschwein,
das unsere Ruderer sofort fachmin-
nisch hauteten und ausnahmen. Das
langhaarige, mit einem weissen Hals-
kranz schon gezeichnete Sajino-Fell
spannten wird am Abend zum Trock-
nen auf; wir schenkten es den Rude-
rern.

Fleischvorrate hatten wir nun genug,
und iibernachten konnten wir iiberall
problemlos in leerstehenden Indianer-
hiitten — nur das Weiterkommen blieb
ein stdndiges Fragezeichen. Vom Kli-
ma und seinen Begleiterscheinungen
gar nicht zu reden . . . Trotzdem: Die
Hitze wurde mit jedem Tag schlim-
mer, der Feuchtigkeitsgrad hoher.
Eine ununterbrochene Sauna.

Im seichten Wasser des Rio Camisea
wie auch der andern Urubamba-Zu-
fliisse gibt es die ekligen, stacheliiber-
saten Candirus oder «carneros», wie
sie dort genannt werden. Die Eingebo-
renen zeigten mir zur Warnung eines
der etwa fiinf Zentimeter langen
wurmahnlichen Dinger, die Badenden
in die Harnrohre eindringen und hoch-
stens durch Operation oder Amputa-
tion entfernt werden konnen — falls
das Opfer nicht vorher an Blutvergif-
tung stirbt. Doch eher als zu ver-
schmachten, sprang ich auch hier ins
Wasser, um mich abzukiihlen. Wenn
ich auch der einzige war. Doch das
Schmutzwasser infizierte die unzihli-
gen kleinen Wunden an Beinen und
Armen noch mehr. Ein Kkleiner
«Trost»: Piranhas und «cocodrilos»
(Kaimane) sollte es erst «mas adentro»
(weiter «drinnen», stromabwirts) ge-
ben.

Um dem chronischen Transportpro-
blem ein fiir allemal abzuhelfen, be-
stellten wir uns ein persdnliches Ein-
baumkanu nach Mass. Das Boot war
bereits angefangen, und der Mann ver-
sprach uns einen verlockend niedrigen
Preis und kurze Lieferfrist. Nach ein
paar Tagen konnten wir aber ausrech-
nen, dass wir noch wochenlang darauf
warten miissten, wenn der Mann in
diesem «Tempo» weiter an dem Baum-
stamm herumhackte.

Der Handel wurde endgiiltig abgebla-
sen, als der hier ansadssige Missionar
von seiner grossen Einkaufsfahrt zu-
rickkam und uns in einer ein paar
Stunden landeinwirts gelegenen Sied-
lung ein Kanu samt zwei Ruderern ge-
gen ein «Trinkgeld» organisierte. Der
vielfach gewundene und meist etwa
100-200 m breite Urubamba fiihrte
nun so wenig Wasser, dass wir bei den
noch verbleibenden Mini-Schnellen
nur knapp liber die Rollsteine glitten
und sogar zweimal Untiefen umgehen
mussten.

Doch weiter per «Boot-Stop». Der Pa-
dre in Picha besass ein Schnellboot,

brachte uns aber nur wenige Kilome-
ter weiter nach Neu-Picha. Die néch-
sten Stationen hiessen Huepaya oder
Mipaya, Pacria, Sensa und Miaria. Es
waren friedliche Fahrten und Zeiten
unter gastfreundlichen Indianern. Das
eine Mal waren’s Machiguengas, ande-

‘re Male Piros oder auch Amahuacas,

doch meistens und immer wieder
Campas in ihren traditionellen Cush-
mas, den groben, aus Baumwolle hand-
gewobenen zimtfarbenen Sackumhian-
gen. Nebst den Erinnerungen brach-
ten wir auch eine Anzahl kostlicher
Geschenke von ihnen mit.

So ein Tag in der Holle

Das letzte Stiick wurden wir von zwei
Jagern mitgenommen. Sie kamen mit
einer Ladung «verbotener» Felle aus
dem weitentfernten Mani-National-
park. Ich mochte ihre Gesichter nicht.
Aber wir waren froh, bald nach Sepa-
hua zu kommen. Wir wollten so rasch
wie moglich aus dieser Holle von Hitze
und Moskitos raus.

Irgendwo bei der Miindung eines ver-
schlammten, gelbbraunen Flusses,
wahrscheinlich des Rio Mishagua,
setzten sie uns plotzlich ab. Der Boots-
besitzer wollte seinen Jagerkollegen zu
dessen Wohnort am Fluss bringen,
doch lag das Boot zu tief im Wasser
und wiirde mit uns stromaufwarts
kaum iiber die Untiefen kommen. Es
war nur ein sogenanntes «Peque-pe-
que», also eins mit diesen ausserst
schwachen, so unzuverlassig tuckern-
den Motoren. «Keine Sorge», lachte
der Bootsmann, «in einer halben Stun-
de bin ich wieder zuriick.»

Der Ort, wo wir uns befanden, erwies
sich als eine Holle auf Erden. Vom er-
sten Augenblick an wurden wir von
Moskitoschwarmen iberfallen, wie
wir es bisher auch in den schlimmsten
Zeiten noch nie erlebt hatten. Wir
schlugen um uns und waren im Nu
voller Blutflecke. Das Geldnde war
einerseits sumpfig und zum andern
Teil von dichtem Buschwerk tiberwu-
chert, flach, ohne schattenspendende
Baume. Die Luft war stickig-feucht,
kaum zu atmen. Marlis setzte sich un-
ter das noch stickigere Moskitonetz
und kampfte gegen allerlei Bodenin-

sekten, wahrend ich mich mit der Ma-

chete durch Buschwerk, Elefantengras
und dichtes Schilf kampfte, um einen
weniger ungastlichen Platz zu finden.

Nach einer halben Stunde war der Ja-
ger nicht zuriick. Auch nach einer
Stunde nicht. Der Schweiss lief in
Stromen in unsere entziindeten, bren-
nenden Wunden. Die Stechmiicken
liessen uns keine Sekunde ruhen. Da-
zu kam die «Manta Blanca», diese
wolkenartigen Schwidrme winzigster
Moskitos, die uns zu Hunderten «ein-
hiillten» und tausendfach ihre kleinen
roten Stiche hinterliessen, die sich
dann weiter entziindeten.

Plotzlich kam Marlis atemlos zu mir
gestolpert. «Krokodile!» rief sie halb
hysterisch. «Ich hab’ ein riesiges brau-
nes Krokodil im Wasser gesehen!»
Das musste auf der andern Seite der
Halbinsel gewesen sein. Ich rannte
hiniiber, sah aber nichts mehr. Zur
Holle, wenn das wahr war! Oder be-
gann Marlis unter Einbildungen zu lei-
den? Wir hatten am Hauptfluss erst
ein einziges Mal zwei kleine, etwa an-
derthalb Meter lange Kaimane sich
auf einer Sandbank sonnen gesehen.

|  Fortsetzung auf Seite 28 |

Indianer als Kiinstler. Sie haben ein
besonderes Geschick, Stiihle, ja Fau-
teuils herzustelien. Hier wurde zu un-
seren Ehren so etwas wie eine kleine
Ausstellung eréffnet, an der die einzel-
nen Exemplare zu besichtigen waren.

Wir erlegten Wildschweine und eine
Art von Rotwild und brieten dann das
ausgezeichnete Fleisch am offenen
Feuer. Von etwas mussten wir ja leben.

Einer der unerschrockenen Indianer-
jungen hat mit dem Gewehr einen
Riesenpapagei erlegt und stellt sich
mit seiner Beute stolz zur Aufnahme.

Hiitten in Sensa/Miaria, sorgfiltig auf
Pfahle gebaut. Hier wohnen die Ama-
huaca-Iindianer. Und in der N&ahe be-
findet sich Perus grosste Sirafkoloni&

Ein Militdrflugzeug, das neue Stréflinge
gebracht hatte, nahm Marlis nach Lima
zuriick. Sie war arg geschwicht, litt an
einer schmerzhaften Darminfektion und
es bestand auch Verdacht auf Amében-
Dysenterie.
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Durch die griine Holle
des Rio Urubamba

Im gleichen Moment fiel mir ein, dass
unser Gewehr fehlte. Wir hatten es
beim iiberstiirzten Auslad des Ge-
packs im Boot vergessen. Und nun sas-
sen wir da mit all der Munition . . .
Ein schrecklicher Verdacht begann in
uns zu keimen.

Ich hackte mich weiter — und erstarr-
te: Eine graubraune, glitzernde, gut
zwei Meter lange Schlange glitt neben
meinen Filssen davon. Das gab mir
den Rest. Das sumpfige Gelande wur-
de ohnehin praktisch unpassierbar.
Und aus den iibrigen Rekognoszierun-
gen zu schliessen, mussten wir uns auf
einer Insel befinden. Eine Insel! Ich
konnte es kaum fassen.

Unser Verdacht begann sich zu ver-
dichten, und nachdem fast vier Stun-
den vergangen waren, stand fest, dass
der Jdger nicht zuriickkommen wiirde.
Ausser vielleicht um die Uberbleibsel
abzuholen . . .

Die Kleider klebten uns am Korper,
die geschwollenen Beine waren teil-
weise gefiihllos, die Wunden brannten.
Myriadenschwirme von Manta blanca
in Haaren und Ohren, Augen und
Mund. Enttauschung und Erschop-
fung setzten uns zu, wurden aber bald
von Wut und Willen verdridngt.

Uber Nacht wollten wir keinesfalls
hier bleiben und uns von Ameisen
oder Krokodilen auffressen lassen.
Gut, dass wir das Schlauchboot noch
hatten! Ob es hier schon Piranhas im
Fluss gab? Ich hatte mich im Schilf
bos geschnitten und an Dornen blutig
gekratzt. Piranhas wiirden kommen,
sobald sie Blut witterten. Marlis hatte
nun plotzlich eine wahnsinnige Angst
vor Krokodilen. Ohne Gewehr hatte
auch ich ein kribbliges Gefiihl, als wir
ubersetzten.

Wir verbrachten noch eine Schrek-
kensnacht in relativ offenem Gelidnde
und kdmpften uns am nichsten Tag
durch den Dschungel nach Sepahua

durch. Von der schlimmen Zone der
Halbzivilisation hatten wir langst ge-
nug. Doch ausgerechnet hier blieben
wir stecken. Sepahua, mit einer
dieser Missionsstationen aus hitze-
glihendem Wellblech und vermo-
dernden Bretterbuden zwischen Ab-
fallhaufen, Moskitoschwarmen und
einem total versumpften Dreckfluss.
Obwohl am schlammigen Grund in
diesen Gewissern nebst den «Carne-
ros» auch schon die gefiirchteten Ro-
chen mit ihren giftigen Stacheln sowie
«elektrische Aale», die einen bewusst-
los «schlagen» konnen, vorkommen
sollen, badeten wir doch in der brau-
nen Brithe, um unsere brennenden
Korper wenigstens ein bisschen abzu-
kiihlen. Erst spater erfuhr ich, wie ge-
fahrlich so vieles war, was wir getan
hatten.

Ende in der Strafkolonie

Die letzten zehn Meilen nach Sepa
kamen wir mit einem Morder. Er war
freundlich und zuvorkommend, wenn
auch schweigsam, und wir erfuhren
von seiner Vergangenheit erst in Sepa,
als wir merkten, wo wir da iiberhaupt
hingeraten waren.

Der Direktor quartierte uns in seinem
barackendhnlichen Haus ein und er-
klarte uns, dass Sepa eine Strafkolo-
nie fiir den Grossteil von Perus
Schwerverbrechern, vor allem Mor-
der, sei. Uber dreihundert von ihnen
waren hier. Sie arbeiteten und lebten
sozusagen frei, einige von ihnen sogar
weit von Sepa entfernt, allein oder mit
einer dort gegriindeten Familie, und
fiihrten ihr einfaches, doch relativ gu-
tes Leben. Alles war in Ordnung, so-
lange sie genug Gemiise oder Schwei-
ne ablieferten. Das Gemiise wird zum
grossen Teil weiterverkauft; der Di-
rektor hat am Erlos einen bedeuten-
den prozentualen Anteil fiir sich pri-
vat.

Fir manche der «Gefangenen» —
meist ehemalige Sierra- oder Slumbe-
wohner — ist es sogar eine Verbesse-
rung ihres fritheren Lebensstandards.
Sie bekommen Unterkunft und Essen
und einen kleinen Sold. Jeden Abend
gibt es Kinovorstellungen fiir nur
3 Soles (30 Rp.). Wer auszureissen ver-
sucht, wird garantiert wieder ge-
schnappt. Oben und unten am Uru-
bamba sind Kontrollstellen, und durch
den Urwald kommt keiner lebendig.

Bisher schaffte es jedenfalls noch kei-
ner. Freiheit in Gefangenschaft.

Auch Marlis und ich fiihlten uns in
Freiheit gefangen. Wir hatten zwar
zum erstenmal seit Cuzco den «Lu-
xus» eines Bettes und einer (kalten)
Dusche (das Zisternenwasser war al-
lerdings rationiert), doch es gab zuviele
Aber. Die Umgebung sah trostlos aus.
Das Klima war schlimmer als je. Dazu
Manrta blanca, Stechmiicken, winzige
Zecken, standiger Juckreiz, geschwol-
lene Beine und Arme, zerschnittene
Fiisse, eiternde Wunden, angegriffene
Schleimhaute, tausend entziindete
Moskitostiche, Schwiren an den Bei-
nen (Marlis war manchmal in Shorts
herumgelaufen). Korperliche und gei-
stige Erschopfung nach all den Stra-
pazen.

Und all das war noch ldangst nicht zu
Ende, wiirde von hier weitergehen, zur
nachsten Etappe, und nochmals weiter
und immer wieder weiter, wahrend
Monaten und Monaten. Ein steter
Kampf und ein stetes Warten. Ich
wollte das amazonische Abenteuer be-
stehen, die Herausforderung gewin-
nen. Aber Marlis war schlimm dran.
Zusitzlich hatte sie noch eine Darm-
infektion, Verdacht auf Amdben-Dys-
enterie. Wir hatten wiahrend Mona-
ten schlecht und einseitig gegessen und
ohne Bedenken Flusswasser getrun-
ken, ohne es je abzukochen. Von den
kristallenen Lagunen in herrlicher
Gletscherszenerie waren wir ins «Feg-
feuer» der Urubambahdlle geraten.

Am fiinften Tag kam eines der hochst
seltenen Militirflugzeuge aus Lima
an. Es brachte iiber zwei Dutzend
neue Striflinge und holte ein paar we-
nige ab. Marlis konnte auf dem fast
leeren Riickflug mitfliegen. Hoffe,
dich in Pucallpa zu sehen!» — «Oder
in Iquitos . . .» Doch als die alte DC-3
anrollte, ahnte ich schon, dass es ein
endgiiltiger Abschied gewesen war.

Malaria?

Ich machte noch einen Vorstoss den
Rio Inuya hinauf und fuhr dann mit
dem nichsten wochentlichen Gemiise-

transport einiger Straflinge nach Ata-
laya. Nichts als griine Ufermauern
und flache Schilfinseln und am Schluss
ein hitzegelahmtes Dorf. Ich fiihlte
mich ausgepumpt, kraftlos, kaputt.
Keine Fotos mehr. Der Urubamba
war hier zu Ende. Ich sozusagen auch,
Die Chancen, dass der Ucayali besser
sein wiirde, standen schlecht. Ucayali
bedeutet «Miickenfluss» . . .

Nach ein paar Tagen fand ich einen
kleinen Kahn, der mich fiir den Rest
des wenigen mir gebliebenen Geldes
nach Pucallpa mitnehmen wiirde. Die
Fahrt konnte vier oder auch zehn Ta-
ge dauern. Niemand schien irgend
etwas Bestimmtes zu wissen. Mir war
es auch egal. Ich wollte nur weiter-
kommen. Auf dem Boot fiihlte ich
mich aber elender als auf dem Land.
Ich ass nichts mehr und lag die ganze
Zeit herum und versuchte zu lesen.
Kopfweh, Schwindel, Gliederschmer-
zen und sogar Schiittelfrost. Ich war
beunruhigt: War das der Beginn von
Malaria?

Bald versank ich in einen Dammerzu-
stand. Fluss, Landschaft und Zeit wa-
ren ewig gleich. Alles floss langsam
und zihfliissig dahin, mé@anderte sich
endlos durch den endlosen Tropen-
wald: Reise durch eine Welt ohne Zeit.

In der ndchsten Nummer:

Amazonas perAnhalter -
bis zur Miindung

Schiffbruch auf dem Ucayali -
«Amazonas»: ein grandioser lrr-
tum! - Begegnungen mit «Tar-
zan» und «Christus» — «A handful
of travelin’ misfits . . .» — Bis zum
Hals im Sumpf - «Transamazoni-
ca» gegen schopferische Urge-
walten — Abenteuer kosten 10
Cents pro Tag — Fluss aller Su-
perlative — Durch den Irrgarten
des Flussmeeres — Rauhe Um-
armungen.
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